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Article 9(2) and (4) of the Aarhus Convention



Anmnex 1
Aarhus Convention Article 9

Article 9
ACCESS TO JUSTICE
2. Each Party shall, within the framework of its national legislation, ensure that members of the public
concerned

(a) Having a sufficient interest
ot, alternatively,

(b) Maintaining impairment of a right, where the administrative procedural law of a Party requires this
as a precondition,

have access to a review procedure before a court of law and/or another independent and impartial
body established by law, to challenge the substantive and procedural legality of any decision, act or
omission subject to the provisions of article 6 and, where so provided for under national law and
without prejudice to paragraph 3 below, of other relevant provisions of this Convention.

What constitutes a sufficient interest and impairment of a right shall be determined in accordance with
the requirements of national law and consistently with the objective of giving the public concerned
wide access to justice within the scope of this Convention. To this end, the interest of any non-
governmental organization meeting the requirements referred to in article 2, paragraph 5, shall be
deemed sufficient for the purpose of subparagraph (a) above. Such organizations shall also be deemed
to have rights capable of being impaired for the purpose of subparagraph (b) above.

The provisions of this paragraph 2 shall not exclude the possibility of a preliminary review procedure
before an administrative authority and shall not affect the requirement of exhaustion of administrative
review procedures prior to recourse to judicial review procedures, where such a requirement exists
under national law.

4. In addition and without prejudice to paragraph 1 above, the procedures referred to in paragraphs 1,
2 and 3 above shall provide adequate and effective remedies, including injunctive relief as
appropriate, and be fair, equitable, timely and not prohibitively expensive. Decisions under this article
shall be given or recorded in writing. Decisions of courts, and whenever possible of other bodies, shall
be publicly accessible.
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Joint Ministerial Decislon 36060/1155 /E.103/2013 Natlonal Gazette B 1450/14-
06-2013

Article 3
{article 3 Directlve 2010/75/EU)
Definitions

For the purposes of this Directive, the following definitions shall apply:

7)"environmental license™: the Decislon Approving the Environmental Impact Assessment Terms
(EIA) the content and issuance of which is governed by the framework of the reguiations of L.
4014/2011 as well as by the special regulations hereby introduced. The EIA concerns part of or the
entire the facility or waste combustion plant or inclneration or co-incineration plant,

Rosetta Translation G&
133 Whitechapel High street oMo’
London E1 7QA

Eng. & W. Reg. No. 528 9411



Joint Ministerial Decision 36060/1155 /E.103/2013 National Gazette B 1450/14-06-2013

ApBpo 3
(&pOpo 3 oSnylag 2010/75/EE)
Opwol

MNa Toug akomoug g anddaocng, voodvral we;:

7)"repBodhovux dbewa”: n Anbgpaon Eykpron NeptBaliovikiv Opwv {AENO) 10 nepiexdpevo ko
n éx6oan tng onolag Suénetal and o MAQioW Twv puBpioewv Tou N.4014/2011 kabBc ko and 0y
eibikeg pubuloeis mou ewadyovtan pe Ty napoioa andégaon. H AENO adopé pépoc 1 oAdKkAnpn tv
gykardotaon f povdba xadone f povasa anotédpwons ff cuvanotédpwonc anofAftwy,

&l
OHesIy
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Environmental Impact Assessment Provisions

Law 2244/1994 National Gazette A' 168/1994.
Article 3

4. Installation permits may provide for terms and limitations aimed at ensuring technical integrity of
the plant construction and protection of the workers and of the environment.
Wind and solar systems producing electricity shall only be considered as electromechanical facilities.

"No building permit is required for the instailation of stations exploiting solar energy for the
production of electric or thermal energy, and wind turbines, but an approval of the relevant works
issued by the competent Urban Planning authority of the facility location, which is granted following
application submitted by the interested party, in accordance with the General and Special Urban
Planning Provisions in force.

Above application is accompanled by solemn declarations regarding the assignment and undertaking
of studies, and project supervising as well as topographic diagram ciearly presenting the route,
coverage diagram, horizontal projection plans, section and facade plans, project budget, tax
payment receipts and proof of payment of mechanics’ contributions and fees."

*** The third passage was replaced as per the above by virtue of para. 9 of article 27A of
L.3734/2008.

5. Electrical production plants that have been granted an installation Jicense shall also require an
operation license in order to operate.
Said license is granted pursuant to decision of the Minister of industry,
following application submitted by the interested party and relevant ins
services of the Ministry of industry, Energy and Technology pertinent to the observance of the terms
of installation and operation of electricity producing plants. If the plant is connected to the grids of
the PPC, it may not operate prior to execution of the respective contract.

Energy and Technology
pection by the competent

6. Operation licenses are granted for at least ten {10) years and can be renewed. Operation licenses
may impose terms and limitations pertaining to safe operation of the plants, protection of the health
and life those empioyed thereat and protection of the environment.

If the ownership of the production unit is tra nsferred, the new owner shall be substituted in the
contractual rights and obligations stipulated between the PPC and the initial beneficiary of the
license. By virtue of a decision of the Minister of Industry, Energy and Technology, operation licenses
can be modified in the name of the new owner of the unit.

G
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AEND/E1A PROVISIONS

Law 2244/1994 National Gazette A’ 168/1994.
Article 3

4. Iug abeieg eykardotaons HRopoly v TiBeviow Gpor ket
neptopicpol yia v efaoddhan e TExvucic apToTTag T koaokeurc
Tou otabuou kol thv rpootacia Twv gpyalopévioy kaw Tou nepLBaMAoviog.
Tor aoMkd ko nAlaxd cuothiparo rapaywyns nAeKTpLKAS evépyelag voolvial
pdvo wg NAEKTPOUNXAVOAOYIKES EYKOTAOTAOELS.

"Ma my eykardotoon crabpdv expeTdAAEUONG TG NAaKriC evépye LaIG, yio
napaywyl nAextpuis ff Beppikrig evépyewag, kai QVELOYEVVNTEUIY, Sev
anauetral n éxdoon owodopxic adewag, aAd £ykpion epyactiv nou
Xopnvyeiray, xordruy arrioews Tou evbiadepopévou, and v appdsia NoAsoSopukr)
Yranpeola e neployric tne EYKOTAOTOONG KaT' EPapuoyi Twv teyuouawy Nevikaw
kot EtSucv MoAsoSopwdv Awdtewy.

H alnan auth ouvosederal and unedBuves SnAwceLs avaBiéoewy kot avaAfjbewv peketiv kal
empBALewv Tou £pyou, KaBe Kat Tomoypadiké Suypappa pe oadés oSoutopikd, Sutypappa
KAAUNG, axEdra katdPewv, Topdv kat odewv, RpoiroAoyioud tou EpYoU, QnoBEKTKG MANpWHAC
$Opwv Kan anobewtikd etadopiiv koL QUOLBWV prxavikiv.”

*** To tplro eSddo QVTIKOTROTADNKE WE dviw e TV Rap.9 apBpou 27A
N.3734/2009.

5. Mo tn Aerroupyla oradudv NAEKTpOTAPaywWYIiS, yia Toug onoloug
Xopnyelrow dbeta eykordotaong, comaneitar ko dBsia Aewroupylac.

H ddewx ot xopnyelval pe andépacn tou Yroupyol Blopnyoviog,
Evépyerag ko Texvohoylag, Gorepa and aitnon tou evliapepopdvou kay
éAeyxo and T apudsiec unnhpeoleg tov Yroupyelou Biopnyaviog,
Evépyewag kan Texvohoylag, yw v tipnon twv épwv gykardotaons kot
Aewoupylag Twv otabpdbv nAektponapaywyrig. Av o otadudc ouvbéeral HE TQ
Slctua g AEH., n Aewroupyia Tou anayopedeton npw and ™ cOvayn
NG OXeTWS odpuBaocnc.

6. H dbewx Aetvoupylag xopnyelta yla 6éxa (10) vouhdyotav €ty ka
Hmopetl vo avavemvetal Me v dbeia Aertoupylag pnopei va. eruPdiiovrar
dpoL kat meplopiopiol yia v aopahf Aertoupyla Twv otabudv, Thy
npooracia e uyeiog ket Lwic Ty Epyalopévwy o autols, KaBdg ko Ty
npootacia tov nepPdiiovioc. Ie neplmwon petapPacewe tne KupLoTNTOG
™G povdSag napaywyc, o véog kiplog unokablotatar ora Swoudbpata kat
TG UTIOXPEWOELS TG oUVBAoEWS peTaly ™G A.E.H. Kal Tou cpykoy
adewiyou. Me andpaon tou Ynoupyol Biounxaviag, Evépyewac ko
Texvohoviag propel va tponomnoielval n dbewa Aeroupyiag en’ ovépam
Tou véou kuplou Tng povadac.

GF
OV oY -
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Law 4014/2011, National Gazette A 209/21-09-2011, Article 2(8),(10), Article 5(1)-(4), Article 6(1)-
(5)
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Law 4014 National Gazette A’ 209/21.09.2011

Environmental licensing of projects and activities, regulating lllegal constructions in combination
with establishing environmental balance and other provisions pertinent to the jurisdiction of the
Ministry of the Environment, Energy and Climate Change

Article 2
Joint procedure for environmental licensing of projects and activities

Category A

8. a. The EIA shall be valid for ten years on condition that the data based on which it was issued
have not changed. The validity thereof shail be extended for four years for projects or activities
that have an EU Eco-Management and Audit Scheme (EMAS) Environmental Management System
and for two years for projects and activities that have an IS0 14001 Environmental Management,
System or other equivalent being valld throughout the time said System s In force. After the lapse
of the initlal two-year term, untimely renewal of the Environmental Management System shall
result in ipso jure termination of the validity of the EIA, Moreover, the body is obiiged to maintain
the Environmental Management System in force for at least five years prior to the lapse of the ten
year from the date of issuance of the EIA.

b. The EIA can be issued for a period of less than ten years with special justification provided for
this reason.

C. The term of the EIA issued at the time of publication of this law is extended until completion of
ten years from issuance thereof provided the data on the basis of which they were issued have not
materially changed.

10. The EIA constitutes a precondition for issuing every administrative act required in each case
pursuant to the relevant provisions on implementation or operation of the project or activity,

Article 5
EIA renewal procedure

1. Prior to the expiry of the EIA, the owners of the projects and activities must submit for approval
with the competent environmental authority an EIA Renewal File, as is specified in paragraph 5 of
article 11 of the present,

2. Following submisslon of the EIA Renewal Flle, the competent environmental authority shall
proceed with the following actlons:

a) Within five working days from submission of the file, it shali inspect the typlcal completeness
thereof and, If it is found to be adequate, it shall send it to the competent Peripheral Councll for
publication in the frame of the requirement to inform the public, without, however, it being
requlred to perform the relevant consuitation procedure, If it is found that the supporting
documents in file are not typically complete, the competent environmental authority shall reject it
and return same together with justification In writing, presenting the flelds that need to be
completed.

b) Thereafter, within a period of twenty-five working days from submission of the file, the
competent environmental authority shall evaluate the documents submitted and will either aa) if
material differentiations occur as regards environmental impact, it shall request submission of a

new EIS as regards the entirety or part of the project or activity in order to abide by the procedure
set out in articles 3 and 4 of the present, or bb) shall renew the EIA taking into account the Gf:
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current general specifications, terms and limitations provided for by the respective provisions, or,
finally cc) shall extend the term of the EIA as is,

3. In the cases of renewal or extension of the term of the EIA where it is not required to submit a
new EIS, the decision for renewal or extension thereof shall be Issued by the General Director of
the competent environmental authority or, in his absence, by his supervisor,

4. Throughout the time spanning from timely submission of a EIA Renewal File and compietion of
the respective procedure by Issuance of the relevant decision, the existing EIA shall remain in
force. A submission is considered timely if made at least two months prior to the expiry of the

existing EIA.

Article 6
Procedure for amending an EIA

1. In case of modernization, expansion, Improvement or amendment of environmentally licensed
projects or activities, the owners thereof must submit for approval with the competent
environmental authority an EIA Amendment File as is specified In paragraph 6 of article 11 of the
present.

2. Following submission of the EIA Amendment File, the competent environmental authority shall
proceed with the following actions:

a) Within five working days from submission of the file, it shall inspect the typical completeness
thereof and, If it is found to be adequate, it shall send it to the competent Peripheral Councl| for
publication in the frame of the requirement to inform the public, without, however, it being
required to perform the relevant consultation procedure. If It is found that the file is not typically
complete, the competent environmental authority shall reject it and return same together with
justification in writing, presenting the fields that need to be completed.

b) Thereafter, within a period of twenty-five working days from submission of the Flle, the
competent environmental authority shall evaluate it and shail resolve that:

aa) elther due to the differentiations material environmental impact occurs due to the operation of
the project or activity, in which case submission of a new EIS is required;

bb) or that no material alteration of the environmental impact oceurs from operation of the project
or actlvity, hence it shall issue a new amended EJA or a decision for non-amendment of the EIA,
taking into account the data pertaining to the modernization, expansion, improvement or
madification of the project or activity and the current general specificatlons, terms and limitations
provided for by the respective provisions.

4. In the event that submisslon of a new EIS is not required, the new EIA shall be
Issued by the General Director of the competent environmental authority or, In his absence, by his
supervisor.

5. Throughout the time spanning from timely submission of an EIA Modification File and
completion of the respective procedure for a new license, the existing EIA shall remain In force. A
submission is considered timely if made at least two months prior to the expiry of the existing EIA.

GE
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Law 4014 National Gazette A’ 209/21.09.2011

NepiParrovikn abeiosdtnon épywv kar Spagtnplotitwy, pUBLoN avBapétwy ot
ouvapTnon ye Snpoupyia neplBarAoviikon Loofuylou kau GAAeg Siatdtelg
appobudtnTag Ynoupyelou Nepdirovroc, Evépyewag kot KAyeartikic AN ayiig

ApBpo 2

Kowtj Suadixaola nepiBaiiovrikiic
abelodétnong épywv kat Spastnpiotitwy
keanyoploc A

8, a. H AENO £yeL Sudpkera oxvog Séxa £, epdoov Sey EMEPXETOL UETAPOAL
Twv Sedopévwv BhoeL Twv onolwv exd60nke. H LaX0¢ Tng napateivetal yux téooepa
£t epéoov adopd o £pya 1y Spastnpdntes mov Swbérouv wg Zhompa
NepBarroviikiic AuxxelpLong Tnv Owoloyikr Awyeipion ka Owohoyikd Exeyyo
{EMAS) kaw yia 800 étn epdoov adopd oe £pya kaw SpactnpdtnTes ov Sabétouy
Zdompa NepiBarhovrikric Aayelpiong 1SO 14001 1} dAho avriotowo og Wyl kow
yua 800 xpbvo to Zootua autd Bploketan oe wyy. Mn éykoupn avavéwen Tou
Zvothparog NepiBarlovrikig Alayelptang ouvendyetal, edpdoov xeL napéhBeL n
apxf Sutpxew Twy Séka eTwv, autobikain AfEn e wxtog tng AEMNO. EnutAéov
o ¢opéag unoypeoltar va S1aBéteL o€ Loxy To Ioatnpa NepBarioviuric
Awayelprong yia rouldxiotov névee &t npwv and v napéhevon Séka eTdiv and
™V nuepopnvia éxSoong g AEMO.

B. H AENO pnopei pe elu artiodoyia v exdibetan ya Sidpkew wydog
LIKPATEPN Twv Séxa ETdv.

Y. H Sudipkeia Twv udiotdpievwy katd tn Snuooigvon Tou napévrog vépou AENO
naparsliveron péxpitn cupmiipwon Sexaetlag ano my ékboon Toug epboov Sev
£xeL enéhOer ovolaotikr petaPord Twy Sebopbvy Bdoer Twv onolwv ex860nkav.

10. H AENO amoteAe! npolindBeon yi tnv éxBoon kdbe Sountwig mpdgne mou
anawreltal katd nepbrrwon, obpdwva pe Tig Kelpeveg Surrd€erg yio tny
npayparonoinon 1 Aewoupyia tou épyou f tne SpagrnpudtnTag

Apbpo 5
Awabikaoio Avovéwang AENO
1. Ot dopels épywv ke Spaotnplotitwy rpw and Mién woydog tng AENO

unoxpeodvral va unofdAhouv npag Eykpion otny appdSial nepBaAovTIKA apxA Ju
Ddxeho Avavéwong AENO, drwe autdg kadopiletal oy rapdypodo 5 tov dpBpouv 11 G

TOU RapdvToC. o1 l ok ) 13



2, Metd v unoBols Tov Qakxéhou Avavéwong AENO n appddia nepiBoriovrikr apyr
npoPalvel otig akdrouBeg evépyeie:

o) Evidg mévee epydioylv npepv and v UnoBolr tou dakéhou eAdyxeL v
wrkry MAnpdtnta autol kaw edboov o ddxehog kpiBel emapkig, Tov anootéMel
oTo okeio Tepidepeiaxd ZupBolto yar Snpoownoinon oto maiow g
EVIHEPWONSG TOU Kowou, Xwplg SpwC va amatelta oxetu Sibikaoia
GuBovAevong. Itnv nepbrewon Suanlotwonc pun wnkiic mMnpétntac twy
Suanodoyntikiv, n appddia nepiBaliovrus) apxr) dev ra anobéyeral kaLto
enoTpédEL e Eyypadn attoAdynan, kaaypadovrag ta nedia kat oroixela npoc
cuprhipwon.

B) AkoAolBwe, evtde xpovikoi Saotiiparog sikoot névre epydioyuwv npepdv and
mv unoPolr touv dakérou, n apudSia REpLBaAOVIKA ap)r afiohoyel Ta
unofAnBévra Swanodoynukd ko elte: aa) epbooy ernépyoviar OUCLACTIKEG
Sladopanouioeis we npog Tig ENUTTWOEL ato nepBdAdov, Inrel mv unoBoln véag
MINE w 1ipog to olivolo ff puépog tou épyou A bpactnpudtnrag rpokeyévou va
mpndei n SuxSwkacio twv dpBpwv 3 kai 4 tou napoéviog eite PB) avavedver tny
AENQC Aappdvovrag urdyn Tg WxOoLOES Yevikée npoduaypadéc, dpoug kat
NEPLOPLIROUS TIO TipoBAénovTal ané TiC owkeleg Suxedi€es elre, téhog, yy)
Rapateivel ™ Sudpkeia wydog tg AENO we xeL.

3. It neputivoels avavéwang ff napdraonc wydoc AENO dnou Sev anaieitoy n
umnoBol véag ME, n andpacn avavéwonc Rapdraong wydog tng sxbibera and
Tov levikd AeuBuv Tng appdsiag nepiBaiiovrikrc apxfis r, oe anovaia auvoy,
and tov iEpapyikd npoictdpevo Tou.

4. Na o xpovixé Srdotnpa nou peaoAaBel petatd e eunpdBeopng unoforrg
Qakéhou Avavéwong AEMNO kot The ohoxMpwong e Siadikaclag autrhg pe Ty
¢xboan tng oxeurg anddaong, n udtotduevn AENO Buartnpeiton o oxs. Oc
eunpdBeoyn unopold oplletal aut nou Stevepyeiton Touhdyuotov Suo piveg npw
TN M§n TG udLotdpevne AEMNO

Apfpo 6
Mabwaoia tporonolnong AENO

1. O popeig épywv kaw Spactnplotitwy o neplmtwon EKOUYXPOVIOLOU,
enéxtaon, Bekriwong i tpononolnong neptBoaiovrikd abeiobotnuéviuy épywv 1
Spactpiotitwy, unoxpeodvial va unoBdiouy NPOG EYKPLON oTNV apudia
nepaddoviw apxr Odxedo Tpononoinong AENO, 6nwe autds kabopiletal oty
napéypado 6 tou dpBpou 11 tou napdvroc,

2. Metd v unoBolr Tou Gakéou Tpomonolnone AENO n apuéSue mepiBahoviwr
apxr npofalvel oTic akdAouBeq evépyeiec:

a) Evedg mévte epydoyuwy nuepiv and v untoBoAr Tou dakélov eAbyxel thv
Tk mAnpdnta avtod kat epdoov o ddxelog kpiBel emapxric, Tov anootéAAss (;-ET
o010 owelo Nepupepeiaxd ZupBovo yia Snuocionolnon oto mMadowo g
orlokin



Evniépwonc tou kotvoll, xwplg 6pws va anouteitol oxetwr] SwrSikaoin
SlxpotAeuong. Itnv repincwon Saniotwonc KN TuTIKAG TnpdtnTac Toy dakédou, n
appédia nepBarlovw apxr) Sev tov anodéxetal kai Tov Emwotpéded ue éyypadn
arnoAdynon, Kataypadovrog ta nedia kol oToWEta IPog suprAfipwor).

B} AkoAolBug EVIOC Ypovikol Sxotriparoc elkoow mévte EPYAOIULV NUEPWDV and
v unoBold tou Qaxédou n appoSia repBadiovrua apx) aglohoyei tov we dviw
unofAnBévroa Gpdkero kar anodualveral

aa) eite 6T Adyw Twv Siadoponouioewy enépyetar ouowotik petaporn Twv
NepBaAROVTIKWV sTuTdhoEWY and ™ Astoupyla Tou dpyou f g Spaotnpibttag,
ondre anawtettal n uroBoAr véag MIE,

BB) eite 611 8ev enépyetan ouowotike| uetafols Twv nepBoAhovikdgy
EMNTWOEWV and Aertoupyia tou £pyou 1 e Spactnpdtnrag, ondte exbibel
véa tpononowpévn AENO A anddaon nepl pn Tporonroinong tng AENO, AauBdvovrac
unoyYn Ta aroeia EKOUYXPOVIOLOU, Enéktaonc, BeAtiwang 1 tpomonoinenc tov
Epyou i Tng dpactnprdtnrac ko Tic LOXUOUGEC YEVIKEC npobuaypadéc, dpouc ko
nEplopLopads nou npofAénovral and TG oweleg Siardten,

4. It reputtdioels dmou Sev amatteiton n uroBolr véag MNE, n véa AENO
exblbeTaL and Tov Mevikd AlevBuver tng apuésiag nepBarhoviikis apyric f, oe
anouvala autod, ané tov LEpapX LK npototdpevo tou.

5. e Yo xpovwd Suaotnpa rou neaohaBet perati tng EUTPAOESUNS UROBOALC
®axéhouv Tpomonoinang AENO koy ™S oAokAipwong g SwxSikaalac véag
bétnong, n vdiotduevn AENO Srotnpeitar oz wox0. Q¢ EUnpPOBecin unofoln
opiZeTat awth mou Sievepyettal toudyiotov Suo HAveS mow tn AnEn tne
udrotapevng AEMO.

ade
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Law 2690/1999, National Gazette A 45/9-3-1999, Article 24(1)
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Article 24 (1) 2690/1999 National Gazette A’ 45/9.3.1999

Article 24
Automatic Right of Appeal ~ Hierarchical Appeals

1, If the relevant provisions do not provide for the possibility to file special administrative appeal
or appeal to a higher administrative authority as per the following articie, then In order to restitute
the material or moral damage of its lawful interests that is caused by means of an individual
administrative act, the party interested may, for any reason, by virtue of an application thereof,
request a) either from the administrative authority that issued the act to revoke or amend same
{automatic rights of appeal), or b} from the authority supervising the issuing authority, to
invalidate same (hlerarchical appeal).
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Article 24 (1) 2690/1999 Natlonal Gazette A’ 45/9.3,1999

ApBpo 24
Aitnon Bepanelag - lepapyuch mpoouyr

1. Av and TG oxetwés Swardeig Sev pofAéneton n duvatdmnra deknong
NG, katd 10 endpevo dpdpo, ebikrc SownTucais, A evBiodavoic,
npooduyrc, o evlrpepbuevos, yia thy amokavdoraon uAwig A nBuig
BAABNG Twv éwopwv cupdepdvtwy Tou ou npokoAstral and aropwr
Swwntkr npdn unopel, yia ontowovbiinote Adyo, pe altnor v, va
{ntioey, elte ard ) Sownuicd apxn n onola e&£5woe Ty mpdén, tnv
AvdikAnon i thv Tpononoinet g (aitnon Bepanelag), eite, ond apyd n
onola rpoiotara ekelvng mou ef46woe TV TPGEN, TV aKkVpwon g
(iepapywii npooduyr).

=
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GREEK CONSTITUTION

Article 95
1. The jurisdiction of the Supreme Administrative Court pertains mainly to:

a) The annulment upon petition of enforceable acts of administrative authorities for excess of
power or violation of the law;

final judgments of administrative courts, as provided for by the

law;

¢) The trial of substantive administrative disputes submitted thereto as provided for by the

Constitution and the statutes;
d) the elaboration of all decrees of a general regulatory nature.
2. The provisions of article 93 paragraphs 2 and 3 hereinabove shall not be applicable in the
exercise of the competence specified under subparagraph (d) of the preceding paragraph.

*¥b) The reversal upon petition of
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GREEK CONSTITUTION

ApBpo 95
1. Ztnv appoddtnta tou ZupBouiiou e Enwpareiog avrikovv 16lwg:
a) H petd ané aitnon akdpwon Twy exteAegtiv MpaEewv TWY SownTudv apydv yia unépBaocn
efouolag N yu napdBoon vopou.
**B) H pevd and attnon avaipean tekeoiSwmy OO ACEWY TWV TAKTIKGV SLOWKITIKGY Swaotnpiwv,
oTwE vopog opliel.
¥) H ex8ikaon twv oy dadopuv ouatag mou unopdiiovial o autd olpdwva pe 1o
ZOVIQyUQ KOl TOUS VOUOUC,
8) H enztepyaotia dAwv twy Slaraypdrtwy nou £xouv kavovioTikd Xapaktipo.
2. Kavd v doknon twv appodotrtwy tou otoelou 6’ e NpoNyoUUevNS napaypddou Sev
edappdlovror or Suxrdkels Tou dpBpou 93 napdypador 2 ko 3,

Gt
o)oKl 1Y
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ADMINISTRATIVE PROCEDURE

Article 45 P.D. 18/1989
(article 27 L. 702/1977, 3 para. 2 L. 1470/1984)

Contested Acts
1. Application for invalidation due to excess of power or violation of the law is only permitted
against the executive actions of the administrative authorities and legal entitles of the public law
that are not subject to another legai remedy applicable before the courts.

5. Governmental acts and orders attaching to administration of political power are not
subject to applications for invalidation.

: GF
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ADMINISTRATIVE PROCEDURE

ApBpo 45 N.A. 18/1989
{@pBpo 27 v. 702/1977, 3 nap. 2 v. 1470/1984)

Tpooparrdpevec npdeig

1. Halmon axupiioews v unépBaon eouclag 1 napdpacn vépou
ETUTPETEETOL POVO KOTA TV EKTEAECTUN TIPGEEWY TWV SIOIKNTKEY apxdv Ka
WV VoMKWV rpocwnwv Snpooclou Sikalou, mov Sev undkewral oe diho

Evbiko péoo evwmiov Sikaotnplou.

5. Aev undkewvron o€ aitnon akupwoEws oL kuPepvnTiké Mpdfete Kol
Siorayég, mov avdyovrat otn Suxeipion ¢ noArtikric efovola.

G
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Code of Administrative Procedure
Law 2717/1999
Article 63
Contested Acts and Omissions
1. Without prejudice to the content of special provisions of the Code, executable individual

administrative actions or omissions giving rise by law to material administrative disputes, shall be
subject to appeal.
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Kibixag AtownTikie Aikovople
Law 2717/1999

ApBpo 63
NpooPaihopeves npdEers kan napoheipetg

1. Me v erudoratn dowv opllovron ot e1bués Srardteis tou Kibdika,
OL EKTEAEOTEG OTOpuKES SLOWNTIKEG NPdEeLS 1) mapaAeiper;, and tig
oroleg Snpuoupyodvron katd vépo Sowntikés Siadopéc ousta, UTGKewTaL
ot npooduyih.

GE
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SPECIAL LAWS/ ACTS OF LEGISLATIVE NATURE

Law 2773/1999 National Gazette A'286/22-12-99

Article 42
CHAPTER 11
TRANSITIONAL PROVISIONS AND TRANSFORMATION OF THE PPC INTO A SOCIETE ANONYME
Transitional Provisions

1. The PPC shall continue operating the power production facilities it awns, which are operating or
constructed pursuant to its approved five-year or ten-year development plans, at the time this law is
enacted and it will continue supplying its Customers even before obtaining the Supply license
provided for under article 24. Until RAE becomes operational, the PPC will construct the power
production facilities that are required to ensure power supply to the Non-Interconnected islands
without having to follow the procurement process provided for under article 11 of this law.

"In particular, as regards the units of the previous passages, by virtue of this law a unified production
license is granted to PPC S.A. as well as a provisional unified license of operation until 31/07/2005."
Pursuant to a decision of the Minister of Development issued on advice from RAE, said unified
Production License specifies the rights and limitations provided for thereunder as well as the
remaining terms required according to this law and the Licenses Regulation. This decision is issued
within six months from publication of the Licenses Regulation.

*** Wordsin " " were replaced as per the above pursuant to para. 5 of article 8 of L.2941/2001, GG

A 201/12.9.2001.
; GF
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SPECIAL LAWS/ ACTS OF LEGISLATIVE NATURE

Law 2773/1999 National Gazette A'286/22-12-99

ApBpo 42
KEGAAAIOD 1A
METABATIKEZ AJATAZEIZ KAl METATPOTH THE A.E.H, ZE ANQONYMH ETAIPEIA
MetoBorikég Suatdie

1. H A.E.H. e€akohoubel va Aertovpyei ti; eyrataotdosis napoywyic NAEKTPIKT|G EVEPYELRC TV
onoiwv eival kupia kat oL onoieg katd t B£on oe XD Tou VEUoU auTow Bpiokovtal og Aetroupyla
karaokevalovral copdwva e To eykekpyidva EVIRET I} SEKAETH QVOTUELOKG npoypappatd tne,

kaBwe kau va npopunBedet toug Mehdmeg g xon mpty v AdPer Ty dbew, MpopiiBewag nov
npoBAénsran 010 dpBpo 24. MéxpLtn Aettoupyia the P.AE., n A.EH. KOTOOKEVATEL TL
EYKOTAOTAOELS Iopaywyrig o eivan avaykales yia T SwaobdAion tou evepyelakol edodiacpon
ora Mn Awouvbebepéva Nnowd xwpls T SweSikacia Suaywviopost nou popAénetar oo apBpo 11
TOU VOUOU auYod.

"Edikd yua 11§ povéSec Twv rponyolpevwy eSadlwv xopnyeita ath A.E.H. A.E. pe 10 vipo autdy
eviala dSewn napaywyric kot péxpt tnv 31.7.2005 npoowpivi eviala dSeia Aerroupylac." Me
andaan Tou Yroupyod Avantugng, n orolo exSiSetan petd ané yvipn e P.AE., ka@opllovral Ta
Swaubporta Kot ot IEPLOPICHOI TTou apéxoviat ue autr Ty eviaia ASela Mapaywyrc, kadwc kaw oL
Mool dpoL nou anarroivor oUpdwva pIE To VOO auTév Kal Tov Kavoviopoé ASewiv. H anédaocn
auth exbietan péoa oe E§L piveg and ) Snpooleuon tou Kavoviouot ASeuiv,

¥** O evidg " "AEgElS avTkaTaoTABNKaY WG Gvw pE TNV Tap.5 apBp.8 N.2941/2001, OEK A
201/12.9.2001,

G
OLIOR] [3-
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Law 2941/2001, National Gazette A 201/12-9-2001, Article 8(5)
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Law 2941/2001 National Gazette A' 201/12.9.2001

Article 8
Amendment of provisions of L. 2773/1999

5. In the third passage of paragraph 1 of article 42 of L. 2773/1999 the words " In particular, as
regards the units of the previous passages, by virtue of this law a unified production license is
granted to PPC 5.A." are replaced as follows " In particular, as regards the units of the previous
passages, by virtue of this law a unified production license is granted to PPCS.A. aswell as a
provisional unified license of operation until 31/07/2005."
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Law 2941/2001 National Gazette A' 201/12.9,2001

ApBpo 8
Tpononoinon Swtdéewy tou N. 2773/1999

5. Z1o tpito e6ddio ¢ napaypdgou 1 tou dpBpou 42 tou N. 2773/1999 avtkaBloTavial o Aélew
“EBkd yua g povdiSes tou mponyoluevou edadlou yopnyelrar ot A.E.H. £k Tou vipou autoy
sviaia 65w mapaywyls" we g€ "Eixé VIO TIG HovdSeg Twv mponyotuevay eSadlwy Xopnvetta
ot A.E.H. A.E. ue to vépo autdv sviala &Seix nrapaywynig kat péxpLTn 31.7,.2005 Tpocwpvl
eviala ddewa Asrroupylac.”

o} ICRI 1}
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Law 3377/2005 National Gazette A 202/19.8.2005
Article 24

1. The validity of the Provisional License of Operation granted pursuant to para. 5 of article 8 of L.
2941/2001 (GG 201 A) regarding the units of PPC S.A. mentioned in article 42 of L. 2773/1998 (GG
286 A}, is extended until 31/12/2008.

2. As regards the units of PPCS.A. in respect of which Production Licenses were granted from
24/01/2002 until the date on which the present comes to force, a Provisional Operation License is
granted until 31/12/2008 in the meaning of para. 5 of article 8 of L. 2941/2001 (GG 201 A}.

3. The units referred to in paragraphs 1 and 2 above include the units of PPC S.A. that are set out in
the Annex (Tables A and B) to the decision of the Minlster of Development
A5/HA/Af23332/27.12.2004 (GG 1940 B).

4. The term of validity of the licenses mentioned above can be further extended for reasons of public
interest by virtue of a decision of the Minister of Development.*
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-kaw 3377/2005 National Gazzete A 202/19.8.2005
ApBpo 24

1. H wox0¢ tng Mpoowpwii Abetac Aewroupyiag mou xopnyriBnke slupwva pe v nap. 5 tou
GpBpou 8 Tou v. 2941/2001 (DEK 201 A} otig povdbes tng A.E.H. A.E., oL onoleg avadépovral oto
4pBpo 42 Tou v. 2773/1999 (OEK 286 A), naparelveton péxpltnv 31.12.2008.

2. fug povadeg tng A.E.H. A.E., oTig omoleg éxouv XxopnynBei ASeec Napaywyic ané vig 24.1.2002
HéxpLTNV évapkn wxdoc Tov ROPOVTOG, Xopnysitau péxpL tnv 31.12.2008 Npooswpivii ASeua
Agwroupyiag, kard tny dvvola g nap. 5 tou dpBpou 8 Tou v, 2941/2001 (DEK 201 A).

3. Tt povddeg mou avadépovral otig nponyoUueves napaypddouc 1 kal 2, nephapfdvovea ko ot
uovddeg tng A.E.H. A.E. oL oroleg avadépoviar oto Napéptnua (Mivoxeg A ke B) tne cotddpoonc Tou
YnoupyoU Avamtuéng A5/HASAS23332/27,12.2004 ((DEK 1940 B).

4. Nepattépw napdraon e Supkerad twv adeihv Twy RPONYOUHEVWY Rapaypdduwv, popel va
60B&l, ywa Adyous Snpdaiou oupdEPOVTOG, ME anbhdaon Tou Youpyol Avaruéne”,

oF
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Law 3734/2009 National Gazette A° 8/28.1.2009
Article 33
Regulations regarding the Public Power Corporation S.A. (PPC S.A.)
2, Article 24 of L. 3377/2005 (GG 202 A’} is replaced as follows:
Article 24

1. The term of validity of the Provisional Unified Operation License that was granted pursuant to
paragraph 5 of article 8 of L. 2941/2001 (GG 201 A"} in respect of the units of PPC S.A. that are set
out in article 42 of L. 2773/1999 (GG 286 A') and are included in the Unified Production License of

the PPC $.A., is extended until 31/12/2013,

2. As regards the units of PPC S.A. in respect of which Production Licenses were granted from
24/01/2002 until the date on which the present comes to force, 2 Provisional Operation License is
granted until 31/12/2013 in the meaning of para. 5 of article 8 of L. 2941/2001 (GG 201 A).

3. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall also apply to any of the above Units of the PPC S.A,
that have been transferred to the company "PPC Renewables S.A.".

4. The units referred to in paragraphs 1 and 2 above include the units of PPC S.A. that are set outin
the Annex (Tables A, B and C}) to the decision of the Minister of Development
A5/HA/A/25396/20.12.2007 (GG 2487 B')."

3. By joint decision of the Minister of Development and the Minister of the Environment, Physical
Planning and Public Works, a Committee is established that will draft a proposal in relation to the
amendment and simplification of the current procedure for granting licenses in the electricity
production industry, inter alia ensuring coordination of the competent authorities participating in
this procedure pursuant to the law. Above Committee will comprise representatives of the Ministry
of Development, the Ministry of the Environment, Physical Planning and Public Works, the
Regulatory Authority for Energy and the National Energy Strategy Council and, if deemed necessary,
executives or experts of other jointly-competent Ministries or bodies as the case may be, University
Professors and Professors of Technological Education Institutes and specialists in the field of energy.

The same decision determines the manner of operation of the Commission, its term, the
compensation of its members and every other detail necessary.
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Law 3734/2009 National Gazette A’ 8/28.1.2009
ApBpo 33
PuBuicels yia tn Anpdoa Eneipnon HAektpiopon A.E. (AEH AE.)
2. To 4pBpo 24 tou v. 3377/2005 (DEK 202 A’) aviokaBlotaral we efric:
ApBpo 24

1. H woxd¢ g NMpoowpwiig Eviaiag ASewg Asitoupyiag mou xopnyrake odppwva pe Ty
napaypado 5 tou dpBpou 8 Tou v. 2941/2001 {(DEK 201 A"} otig povabec e AEH AE., oLomoisg
avadépovia oTo dpBpo 42 tou v. 2773/1999 (DEK 286 A’) koL nepapBdvovral otnv Eviaia ASewa
Mapaywyrig tng AEH A.E. 6nwg woxbey, napazeivetal HéxpLnv 31.12.2013,

2. Iig povadeq tng AEH A.E., otig omolec éxouy xopnynBei Abeweg Napaywyr and ve 24.1.2002
HEXPL TV Evapgh woxUog Tou napdvroc, xopnyeltar péypt tnv 31.12.2013 Npoowpivry Absia
Aertoupylag, kotd tnv éwota g napaypddou 5 tou dpBpou 8 Tou v. 2941/2001 (DEK 201 AC).

3. Ta avadepépeva otig napaypddouc 1 kot 2 edappélovron kou o€ doeg amd Tig nopondve
Movdbeg g AEH A.E. éxouv petapipacrel otnv etaupeia "AEH Avavedowyec A.E.",

4. Tug povdbes nouv avagépovral oric nponyodpeves napaypddouc 1 kol 2, nepidapBdvoviol kal
oL povdibeg ng AEH A.E., o1 onoleg avadépoviar oto Napdptnpa (Mivakee A, B kay I} ¢ andédaonc
Tou Ynoupyou Avédmtugng A5/HA/A/25396/20.12.2007 (DEK 2487 B°)."

3. Me kowni anédaon twy Yrovpytv Avdntuéng xau NepiBdMhovrog, Xwpotasiog kot Anudouwy
Epywv ouykpoteiran Erutpons, n onola Ba karaprioe: pdraon yia v Tporonoinon kol
arhonoinen g toxdousag Stasiaotoc Xoptiynong adeliv otov topéa g NAeKTpikriG evépyeiac,
Swxodalifovrag uerald dhwy to SUVIOVIONS Tw appGSLIV aPXIV TIOU CUPETEXOUV KOTd To vouo
otn Swbwaoia auth. Itnv avwrépw Emrponi| cuppetéyouv exnpdownot tou Yroupyelov
Avdrugng, Tou Ynoupyeiou NepiBdihovrog, Xwporatiog kat Anpdouoy Epywy, ™G PUBLoTIKAC
Apxiic Evépyewag kai tou SupPouliou EBvikric Evepysiaxii ZTpatnywic ko edpdoov kplveTar
avaykaio, oteAéyn EUTEIPOYVIIHOVES Kt dAAwv Kand mepimtwon ouvapuosuwy Yroupyelwv fy
dopéwv, kaBnyntés AEI A TEY, kaBa ket etStcol yia {ntipara evépyeiac,

Me v b1 amddaon kaBopiletar o Tpértog Aetroupyiag ¢ Enurponiic, n dukpkera e, n
anofnuiwon Twv HEAMY TNG Kat KABE GAAN avaykala Aenrouépewa.
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Law 4223/2013, National Gazette A 287/31-12-2013, Article 55(5)
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Law 4223/2013 National Gazette A 287/31-12-2013
Article 55 (5)

S. Article 24 of L. 3377/2005 (A" 202), ass it was replaced by para. 2 of article 33 of L. 3734/2009 (A
8), is replaced as follows:

«Article 24

1. The term of the Provisional Unified Operation License that was granted pursuant to paragraph 5
of article 8 of L. 2941/2001 (A* 201) to the units of the PPC S.A. referred to in articie 42 of L.
2773/1999 (A 286) and are included in the Unified Production License of the PPC S.A. as it was in
force on 28/01/2009 shall be extended until 31/12/2015. In particular, as regards thermal stations of
Non-Interconnected Islands and the addition of teleheating to the thermal stations of the
interconnected system, the extension involves the respective units included in the Uniflied
Production License of the PPC S.A. as it was in force on 31/12/2013.

2. A Provisional Operation License in the meaning of para. 5 of article 8 of L. 2941/2001 (GG 201 A)
is granted until 31/12/2015 to the units of PPC S.A. that are included in the Unified Production
License and to those in respect of which Production Licenses were granted from 24/01/2002 until
28/01/2009, as amended up to 28/01/2009.

3. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall also apply to any of the above Units of the PPC S.A.
that have been transferred to the company "PPC Renewables S.A."

4. PPC 5.A. and PPC Renewables S.A. must submit respective applications accompanied by complete
supporting files in relation to all units governed by the provisional operation license’s special regime
in accordance with the relevant provisions, at least one {1) year before expiry of the Provisional
Operation License.”

Rosetta Translation crC
133 Whitechapel High street oler(1x
London E1 7QA

Eng. & W. Reg. No. 528 9411



- Law 4223/2013 Natlonal Gazette A 287/31-12-2013
Article 55 {5)

5. To dpBpo 24 tou v. 3377/2005 (A" 202), 6nwe qutd avTikataotdBnke pe Ty map. 2 Tou apBpou
33 Tou v. 3734/2009 (A" 8}, avuxaBlotarar we e€rc:

«ApBpo 24

1. Naparetverar péypL tny 31.12.2015 n W} TG MNpoowpviig Evialag Abetag Asitoupylag nou
XopnyABnke oopduwva pe Ty napdypado 5 tou dpBpou 8 Tou v. 2941/2001 (A® 201) otig poviSec
s AEH ALE, ot onoleg avadépovral ato dpBpo 42 tou v. 2773/1999 (A" 286), kou nephapBdvovrat
otnv Eviala ASewa Mapaywyrig g AEH A.E., 6nwe aut loxue ouic 28.1.2009. E\bikd doov adopd
Toug Beppikols oTaBuolS Twy Mn AlcuvEeSepdviav Nnowov kot v rpoodikn tiedéppavonc
otous Beppikoig otabpods Tou SacuvbeSeptvou guotiuaras, n napdraon katoAappdvel Tig
oweieg lovadeq mou rephapBdvovian oty Eviaia A Napaywyrig tng AEH A.E., énwg autr
woxveL onig 31.12.2013.

2. I'tig povadeg tng AEH A.E. nou repilapBivovral oty Eviaioa ASeiwa Mapaywyric ko oe exeives
aTis oroleg £xouv xopnynBel Adeieq MNapaywyric and v 24.1.2002 HéXpL TV 28.1.2009, 6rwg auTéc
€xouv tponornownBel uéxpLtnv 28.1.2009, xopnyetraw uéxpL v 31.12.2015 Npoowpwi Adswa
Aeroupylag, katd v évwola tng napaypdidpou S Tou épBpou 8 Tou v. 2941/2001 (A’ 201).

3. Ta avagepdpeva ot napaypddous 1 ka2 ehapuédlovias kat oe O0EG AN TIC napambvw
Movabeg tng AEH A.E. éxouv petagiBactei otnv etoupela «AEH Avavedopec A.E.»,

4. H AEH A.E. xau n AEH Avavewaoiues A.E. adeldouv va kataBégouy yua G TG povadeg nov
BiEnovTan and e15ké kaBeoTdg npocwpWIic dbewag Asrtoupying, oxetikéc atioeg cuvodsudpueveg
ané riperg pakéAous SwarohoynTikibdy, aipdove He TG kelpeves Siavdgeis, TouAdyotov éva (1)
érog mpw and t Artén g Mpoowpwic Adelac Aeroupylag.»
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Act of Legislative Content 24/24-12-2015 National Gazette A 182/24-12-2015

Article 9
Extension of the Provisional Operation License for electricity production units of the PPCS.A.

Article 24 of L. 3377/2005 (A® 202}, as it was replaced by para. 5 of article 55 of L. 4223/2013 (A
287), is replaced as follows:

“Article 24

1. The term of the Provisional Unified Operation License that was granted pursuant to paragraph 5
of article 8 of L. 2941/2001 (A 201) to the units of the PPC S.A. referred to in article 42 of L.
2773/1999 (A’ 286) and are included in the Unified Production License of the PPCS.A. asitis in force
until 31/12/2015 shail be extended until 31/12/2017. The provisions of this paragraph shall also
apply to any of the above Units of the PPC S.A. that have been transferred to the company “"PPC
Renewables 5.A."

2. As regards the Units of the PPC S.A. and of PPC Renewables S.A. for which the initial Provisional
Operation License was granted from 24/01/2002 until the date of enactment of the this law and
which are in operation until enactment of this law, a Provisional Operation License is granted until
31/12/2017 in the meaning of para. 5 of article 8 of L. 2941/2001.

3. Production Units of the PPC S.A. in small isolated systems and micro Isolated systems, as those
are specified in article 2, points 26 and 27 of Directive 2009/72/EC of the European Parliament and
of the Council of 13 July 2009, concerning common rules for the internal market in electricity, that

will be incorporated in order to cover extraordinary needs, shall be covered by the Provisionai
Unified Operation License until 31/12/2017.

4. PPC5.A. and PPC Renewables S.A. must submit respective applications accompanied by complete
supporting files in relation to ali units governed by the Provisional Operation License’s special regime
in accordance with the relevant provisions, in accordance with the current provisions until
31/03/2017.

5. Alt the above shall not be applicable in respect of the Units of the PPC S.A. and PPC Renewables
S.A.r for whi_ch a separate Qperation License has already been issued”,
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fpdén NopoBetikot Nepiexopévou 24/24-12-2015 National Gazette A 182/24-12-2015

ApBpo 9
Napdraon tng Npocwpwiic Abetag Aertoupylac Twv povdswv nAekcponapaywyrc tne AEH A.E.

To ¢pBpo 24 Tou v. 3377/2005 {A' 202), drwe auté aVTIKOTAOTABNKE e TNV Rop. 5 Tou dpBpou 55
Tou v. 4223/2013 (A’ 287), avrikaBiotaral wg e€ric:

«ApBpo 24

1. H wox0¢ g Mpoowpviig Eviaiag Aetag Aemoupylag nou Xopnynenke shpdwva pe v nap. 5
Tou dpBpou 8 Tou v. 2941/2001 (A® 201) otig Movdéeg tng AEH A.E. oL onoleg avadépovral oto
4pBpo 42 Tou v, 2773/1999 (A" 286) ko nephapBévovtal otnv Eviala Adewa Napaywyri¢ Tne AEH
A.E., dmwg aut woxdel éwg 31.12.2015, napareiveta péxp v 31.12.2017. Ta avadepdpueva otnv
napaypado auth ebappdloviar kal og 6oe¢ and TIC Raparndvie Movdbeg tng AEH A.E. éxouv
neraPpactel oy etaupeia "AEH Avavedioyueg A.E.".

2. Frig Movdbeg Twv AEH A.E. kat AEH Avavedotpeg A.E. ot onoleg i apxwn ASewx Nopaywyric
£xeL exboBel and Tnv 24.01.2002 péxpL R nuepopnvia £k600NG TOU NapdvVToC VAOU Kat
Pplokovral oe Aetroupyla péxpi Ty éxSoon tou napévrog vépou, xopnyettaw uéxpi v 31.12.2017
Npoowpwi ASewx Aettoupylag, komd Ty éwowr Tg nap. 5 tou dp8pou 8 Tou v. 2941/2001,

3. O Movdbeg Mapaywyrig tne AEH A.E o€ pikpd QOUOVWHEVE OUCTIRLATE KOl ANOMOVWHEVE
Hekpobiktua, 6nwg opilovral oto apbpo 2, enpela 26 kar 27 e Ob&nyiag 2009/72/EK tou
Eupwnaikot KowoPoulou kat tou ZupBouhiou, Tg 13n¢ louhlou 2009, OXETKE PE TOUG KOWoUg
KAVOVES Yt TNV ECWTEPLKF ayopd nhektpuric evépyeua, Tou Bo evrayBodv yia mv kdAugn
EXTAKTLWV aVaYKLY, LEXPLTNY 31.12.2017 KaAGTTOVTOL ared v Npoowpwii Evicio Abewx
Aetroupylog.

4. H AEH A.E. kaw n AEH Avavewoipeg A.E. odelilouv va kataBécouy yio 6Aeg TG povddec nou
diénovra and 616 kabeotd Mpoowpviic Evialag AbeLag Aewroupylas, axetkés autrjoeig
ouvobevdpeves and midpeig pakéloug Swaiodoynuy, alpdwva Ue Tig woxUouoss Satdtec, fwe
v 31.03.2017.

5. Te napandvw Sev wyvouv ywa tig Movdsec twv AEH A.E. kot AEH Avavetioeg A.E. yia Tig
omoleg £xe1 18n xopnynBel Eexwpiotr ASewa Aetroupylacy,
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Law 4366/2016 National Gazette A’ 18 15/02/2016

Article 1

The Act of Legislative Content dated 24/12/2015 "Regulation of urgent issues of the Ministries of
Interior and Administrative Reconstruction, Environment and Energy, Maritime and Island Policy,
Justice, Transparency and Human Rights, Labour, Social Security and Social Solidarity, Heaith, Rural
Development and Food and Finance” (Gov. Gazette A’ 182) is hereby ratified and shall bring the
effects of a law from the date of its publication thereof in the Government Gazette.

“ACT OF LEGISLATIVE CONTENT

"Regulation of urgent issues of the Ministries of Interior and Administrative Reconstruction,
Environment and Energy, Maritime and Island Policy, Justice, Transparency and Human Rights,
Labour, Social Security and Social Solidarity, Health, Rural Development and Food and Finance"

THE PRESIDENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
Having taken into consideration:
1. Paragraph 1 of article 44 of the Constitution.

2. The extraordinary case of a very urgent and unpredictable need to solve issues pertinent to
the operation of PPC 5.A. ...

ooooo

3. The relevant suggestion of the Council of Ministers, we hereby decide as follows:
Article 9
Extension of the Provisional Operation License for electricity production units of the PPC S.A.

Article 24 of L. 3377/2005 (A* 202), as it was replaced by para. 5 of article 55 of L. 4223/2013 (A
287), is replaced as follows:

“Article 24

1. The term of the Provisional Unified Operation License that was granted pursuant to paragraph 5
of article 8 of L. 2941/2001 (A’ 201) to the units of the PPC 5.A. referred to in article 42 of L.
2773/1999 (A’ 286} and are included in the Unified Production License of the PPC S.A. as it Is in force
until 31/12/2015 shall be extended until 31/12/2017. The provisions of this paragraph shall also
apply to any of the above Units of the PPC S.A. that have been transferred to the company "PPC
Renewables S.A."

4.PPCS.A. and PPC Renewables S.A. must submit respective applications accompanied by complete
supporting files in relation to all units governed by the Provisional Operation License’s special regime
in accordance with the relevant provisions, in accordance with the current provisions until

31/03/2017.
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Law 4366/2016 National Gazette A’ 18 15.2.2016

ApBpo Npurto

Kupdveran ke £xet 1ox0 vépou and Snpooicver mg oy Ebnuepiba tne KuBepvioews, n and
24.12.2015 Mpdén NopoBeTikol Nepieyopévou «PUBUION KaTENESVIWY BEpdTwY TwY Ynoupyeiwy
ECWIEpKWY Kat ALOKNTIKIG Avaguykpérnong, NepBaAovioc kat Evépyelag, Nowtiiog kat
Nnowwtikiic Mok, Awatooivng, Aluddvewns kot AvBpuwrilvwy Axawpdtwy, Epyaolag,
Kowwvikrig AoddAiong kaw Kowwvikric AMnAeyying, Yyelag, Aypotudic Avarugng ko Tpodipwy
kat OKovopkwvy (A’ 182),

«[MPAZH NOMOOETIKQY NEPIEXOMENOY

«PUBLUON KaTEMELYOVTWY BEpdrwv Twy Ynoupyeiwv EGWIEpIKGV Kot ALKNTIKIG Avaouykpétnone,
NepBdAAovrog ko Evépyewas, Nautiiag kou Nnowotikig MoAtnkiig, Awaiooivnc, Awaddverac ko
AvBpuniviwv Awawwpdtwy, Epyaclac, Kowwviki¢ Aoddhiong kat Kowwvikig AMNnAgyying, Yyeiag,
Aypotikiig AvamTugng kat Tpodipwy kat OovouILKWVY

O AIPOEAPOX THX EAAHNIKHZI AHMOKPATIAZ
‘Exovtag undn:
1. Tnv rapdypado 1 Tou dpBpou 44 Tou Zuvtdyparoc.

2. Thv éxtaxtn nepbtwon eapetcd enelyousag kou ampdBAertng avdykng v v enlAvon
Intnudrwy tou adopodv ..... T Aettoupyla g AEHALE. ..,

3. Tn axetikit npdraon tov Yroupywos ZupBouliov, anodacifovpe:

Apbpo 9
Mapdraon g Npoowpwiic ASewac Ae rroupyiag twv povdSwy nAektponapaywyrc ™G AEH ALE.

To dpBpo 24 Tou v. 3377/2005 (A' 202), émws autd avrkaaot@Onke pe v RAp. 5 tou &pBpou 55
TOU v. 4223/ 2013 (A’ 287), avrikaBlovarou we e€lic:

«ApBpo 24

1. H woxds tg Npoowpiviig Eviaia Abelag Asttoupylag nou xopnyfiBnke oUudwva ue v nap. 5
Tou dpBpou 8 tou v. 2941/2001 (A" 201 ) gic Movddeq tng AEH A.E. ot omolec avapEpovral oo
4p6po 42 Tou v. 2773/1999 (A" 286) kat nepapBdvovial oty Eviala ASewa Napaywyric ™¢ AEH
A.E,, 6nwe autr} woyvel wg 31.12.2015, napotelverar péxprny 31.12.2017. Ta avadepOuEva oTnv
napaypado auth spapudlovron kay oe 60eg and Ti; napandvw Movddes tne AEH A.E. £xouv
uerapiaoctei otnv eraupeia «AEH Avavewoupeg A.E.»

4. H AEH A.E. kau n AEH Avavedaec A.E, odethouv va karaBéoouy yia GAeg WG povidec mou
butnovral ard g51ké kaBeoTig Npogwpwits Evialag Abewag Asttoupyiag, CXETIKEG AUTACELG
ouvobevopEves and Mifpel; bakélouc Swarohoynkdv, copdwva pe Tic LoxGovoes Siatdier, £wg
v 31.3.2017.
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iLogo) EUROPEAN COMMISSION
ENVIRONMENT
DIRECTORATE GENERAL
Environment E - Implementation & Support to Member States
ENV.E.3 - Environmental Enforcement

Brussels, 23/11/2016
Mr Dimitri Karavella
d.karavellas@wwf.gr

Mister Karavella,

I refer to the complaint you sent to the Commission which was recorded under reference number
CHAP(2016)01146. Your complaint is about the operation of 11 lignite-fired steam-electric power
stations.

After analysing the several details you submitted, | would like to advise you on the measures that
the Commission has already taken, as well as on the reasons why the Commission does not intend to
bring Infringement proceedings at the present moment.

Inyour complaint, you state that, on the basis of the Common Ministerial Decision
36060/1155/E.103/2013, the permit {within the meaning of Directive 2010/75/EU of the European
Parliament and of the Council, of 24 November 2010, on industrial emissions?) is the environmental
assessment approval decision. The duration of the validity of the environmental assessment
approval decisions which had been issued with respect to the steam-electric power stations has
expired for all 11 steam-electric power stations. Nevertheless, Law 4014/2011 enabled alt of the
environmental assessment approval decisions to remain (automatically) in force until the completion
of the procedure for granting a new permit. You, therefore, are of the opinion that this provision is
not compatibie with the EU legislation on the environment, that the 11 steam-electric power
stations are operating without having the required permit as specified in article 4 of Directive
2010/75/EU and that choosing the legislative route for the automatic renewal of environmental
assessment approval decisions (as well as for grating a “single operation permit”} has deprived the
interested parties from their right for access to justice, because in Greece the right to directly
challenge a provision of a law before the courts is not availabie.

First of all, I would like to inform you that the Commission has already opened a file in order to
ascertain whether the Hellenic Republic has correctly transposed Directive 2017/75/EU into national
law (file EU Pilot(2016)8480) and whether the provisions at Issue of Law 4014/2011 are compatible
with Directive 2010/75/EU. The details you sent us will be taken into account in the context of the
said file.

I would also like to point out that according to article 21 paragraphs 1 and 5 of Directive
2010/75/EU:

' EU L334 0f 17.12.2010, p. 17 to 119 G¥
Commission europeenne, B-1049 Bruxelles / Europese Commissie, B-1049 Brussals — Belgium, Telephone: {32-2) 299 11 11.
Office: BU-H 02/184. Tel: (32-2) 296.41.35. E-mail: PaulSPEIGHT@ec.europa._eu '5 f IO? ’ lﬁ)~
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“Member States shall take the hecessary measures to ensure that the competent authority
periodically reconsiders in accordance with paragraphs 2 to 5 all permit conditions and, where
necessary to ensure compliance with this Directive, updates those conditions”,

{
“The permit conditions shall be reconsidered and, where necessary, updated, at least in the following
cases:

aj the pollution caused by the installation is of such significance that the existing emission limit
values of the permit need to be revised or new such values need to be included in the permit;

b) the operational safety requires other techniques to be used;
¢} where it is necessary to comply with a new or revised environmental quality standard”

That Is, the Directive does not oblige the Member States to update the permits that have been
issued; however, it enforces on them the obligation of reconsideration, and on the basis of the said
reconsideration, the competent authorities should decide whether an update is required. The
automatic renewal mechanism anticipated by Law 4014/2011 may, in other words, be incompatible
with the aforementioned Directive.

Furthermore, paragraphs 3 and 4 of article 21 specify that:

“3. Within 4 years of publication of decisions on BAT conclusions in accordance with Article 13(s)
relating to the main activity of an installation, the competent authority shall ensure thot:

a) all the permit conditions for the installation concerned are reconsidered and, if necessary, updated
to ensure compliance with this Directive, in particular, with Article 15(3} and (4), where applicable;

b) the instafiation complies with those permit conditions.

The reconsiderotion shall toke into account all the new or updated BAT conclusions applicable to the
installation and adopted in accordonce with Article 13(5) since the permit was granted or last
reconsidered.

4. Where an installation Is not ¢ ve. any of the BAT conclusions, the permit conditions shall be
reconsidered and, if necessary, updated where developments in the best available techniques alfow
for the significant reduction of emissions®.

In your cornplaint, you also state that choosing the legislative route for the automatic renewal of
environmental assessment approval decisions has deprived you from the right for access to justice,
because in Greece, the right to directly challenge a provision of a law before the courts is not
available. However, you could have challenged the compatibility of the environmental assessment
approval decisions {which remain in force) using the provisions of Directive 2010/75/EU (e.g. the fact
that no permit conditions reconsideration procedure took place before the environmentai
assessment approval decisions were automatically renewed). In this context, the competent Greek
Court could potentially even submit to the European Court an application for the issue of a
preliminary ruling.

&F
| would also like to draw your attention to the Court's decision of 17 November 2016 {case C- ‘3] JG'% ' H—
348/15) which states in recitals 31-24: Rosetta Translation
133 Whitechapel High street
London E1 7QA
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“31. Although it is for the national court to ascertain whether those conditions have been satisfied,
taking account both of the content of the legisiative act adopted and of the entire legisiative process
which led to its adoption, in particular the preparatory documents and parliamentary debates (see
Judgment of 18 October 2011, Boxus and Others, C-128/09 to C-131/09, C-134/09 and C-135/09,
EU.C:2011:667, paragraph 47}, it appears, nonetheless, that a legislative provision such as

Article 46{20)(4} of the UVP-G 2000 does not meet those requirements.

32. itis apparent from the fille placed before the Court that that provision does not, as regards the
projects which it covers, have the same characteristics as a consent within the meaning of Article 1(2)
of Directive 85/337.

33. Nor does it appear that the objectives of that directive may be achieved through Article 46(20)(4)
of the UVP-G 2000, since the national legislature, when it adopted that provision, did not have
information on the effects on the environment of projects which the provision is likely to cover and, in
any event, that provision is intended to apply to projects already completed,

34. In consequence, a legislative provision such as Article 46(20)(4) of the UVP-G 2000 does not
appear to sotisfy the conditions laid down in Article 1(5) of Directive 85/337, such that it couid not
have the effect of excluding the operations which it covers from the scope of that directive.
Nevertheless, it Is for the referring court to ascertain that fact, In the light of all the characteristics of
the national law and of the precise scope which should be given to the provision at issue”.

In your complaint, you state, in addition, that the 502 and NOx particulate matter emission limits
which are anticipated by the environmental assessment approval decisions of the 6 steam-electric
power stations which are included in the Transitional National Emission Reduction Plan exceed by far
the limits laid out in the latter. As a consequence, the emissions of each of the § steam-electric
power stations may be in compliance with the environmental assessment approval decision
governing its operation, but, in total, they exceed the quantities annually permitted according to the
TNERP for the period 2016-2020. | would like to say that a potential violation of the TNERP
provisions/requirements by the environmental assessment approval decisions constitutes a national
issue which could be addressed by possibly appealing to the National Courts. The Commission, on
the basis of Directive 2008/50/EC of the European Parliament and of the Council of 21 May 2008, on
ambient air quality and cleaner air for Europe?, assesses, on an annual basis and for all Member
States, whether the sulphur dioxide and nitrogen dioxide limit values for the various
zones/agglomerations in each State comply with the directive’s requirements, and in particular the
requirements of article 13 and Annex XI. The detaiis you have sent us will therefore be taken into
account in the assessment of the ambient air quality in the Hellenic Republic for 2016.

On the basis of the above, 1 regret to have to tell you that the Commission will not list your
complaint for further official investigation, but it will use the details that you have provided us with
in the context of the existing file EU Pilot, as well as in the context of the annual assessment of
ambient air quality. However, if you have any additional information, please do not hesitate to notify
us within a month from receiving this letter.

Yours sincerely

[Signature]
Paul SPEIGHT
Rosetta Translation Gf:j
: osetta Tran HCY/ R
EU 1152 of 11.6.2008, p. 1 to 44 133 Whitechapel High street E
London E1 7QA
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Kopte KapaPéda.

Avupépopar oty katuyyehiu rov oteikate oty IAVTPORT Qi TOU KaTuympitnke pe aptdpd
apatoxéirov CHAP(2016)01146. H watayyehiu aog apopd ™ Asrtevpyin 11 Aywinikéw
Atponiextpuciv Lraduav (AHZ).

‘Exoviag aveivoe: ta Subpopa otovein mov vnofddAate o 0eke v oug evUEPDOO e T
petpa zov v Emtpoms; éxet nidn AdPsr xabdc xor yio Tous Adyous yie tovg omolong 1
Faapon) dev okoreder vo wivijos duadikosiu RUPUBIEOTE 1) FEPOVU ZPOVIRY] GTIYWIY,

Lo karayyehio oug avapépete 6T e Paom mv KYA 36060/1155%k.103:2013 n adewe (ue
v éwow g odnyias 2010/75°EF tov Eupanaikot Kovofovhion kut tou XupPouvhiov, g
24ng Nosufipiov 2010, mepi Propmyuvixiw sxropndtv')  eiven 1 andpaon EyKplong
mepfladdovrciv dpowv (AETIO). H Sibpxei 1oyboc wov AETIO mov eiyav exdoBef yia tovg
AHL éyer exmvenoct kot yie tovg 11 AHY. O Ndpocg 401442011 EREIPEVYE MGTO00 GE OAEG TL;
AFEITO va Sixmpnbodv (avtopdtag) o8 woyh péxpt v choxifipwon g diedikaciag véag
adeodénone. Extipdte wg e tovtov om N Suraln outh dsv eivai ovpPath pe v
repiPordovichy vopobeoia g E.E, 6n ot 11 ALL Aertovpyodv yuopis ve Swdétouy my
ararodpevy) ddew g opideton oto apbpo 4 g odiyiag 201075 FK xar 6m 1 smAoyn
¢ vopobeTuaig 0800 Y TV GuToLOTY avavéoon v AETIO (xeBic kot yio o) gopriynon
«eviniag adewug Aertoupyiug») oréproe toug EvOLapEPSUEVOLS TO Sikuitpa wpdefucng ot
drkooovvn ddn oty EAAGSe Sev mapéyston to Swcainpa evBelas appoPrimone Sidradne
VOLOD EVRMIOV T dikacTpimv.

Qa NBeiu KaTapyiy vo oug evIEphoH 4T 1) Timrponty £xe1 4 avoiler pakeio npokeipévon
vou eASYEel 88v 1 FdAnvikhy Anpoxpotio éxe petapéper op0é v odria 2017750 ooy
sAAMVUC Evvopr THEN (paxehos BEL Pilol(2016)8480) km eav ot Emipogee Swtdiag o
Nopow 401422011 eivon ovpPetéc g tyy odnyia 2010¢75EE. Ta ooyEio mov jug seiag
loy AnoBodv vdwny ot haiows tov ev AGyo oukéhow,

Ba #BsAa emiong va onpeuhon Gm otueave pe To dplpo 21 tapdypamoc 1 ka5 Mg 0dnyine
2010/75/EE:

'
"EEL 334 Tg 17.12.2010, 0. 17 £ 119 S
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"Ta kpty gécy Lopfivowy w arapafyte HEIDU YL VO ecuogusioon 6t 1 apuddi ooy
SRUVECETILE REPIOAINC), olpgmva e T1g mepadeons 0 Bug 3, 0400 T dpowg ]y Gdeia

Kl ORQU_QROITEITGL, T0US GV UrpOaaaus THOKEIUEVOD VO ECUOQUAIOTET 1) avuRopPMITN e

WY FGpONaL odyin”

(...

(O dpor adeioddtigany cravecsTdcovin K, OROP UTHITETO QYWTHOTUANG. UV Tel, TWOvAGYIETOY
ITIS UKOLOVHEC TEMITIGEIS:

i) 1§ pURavan and vpy evKaTAoTaon evan thteid tHoTe Vo zpémer v avabempntloty o wydovsec
OPIaKES TIHES BRTOUIOY TS dOEIGy 1f Vo EpIAngloby oe CUTIY VEES Optukdy TINES EXTOuROY,

My aowdicln ciperdidnnan, oronel THY Epapuorn dliev teyvikow,

20

M GTOU UTAITETTAL Y0 Ve ECUoPAMIOTED )] CUUUGPEMEN 12 Vo 5 avafeapiidve mnonkd

I odmyia dev vroypemver dnaady ta Kpén MEln v avorpocuppdcouy T Goeleg tov £youv
exd0Bel cdAd Toue emfiiiicl oodoo vroypeman enavebéraong faon me onoing Gu
TPENEL O1 GPUOSLES upyfis VU oIOPUGToOVY shv omuTEiTL Rig avorposappoy. O pnyavicpog
QUTOUATTY, OVaVENGT)S oV TPOPALMETON amd 10 Nopo 4014:201 | evdéystur dnhadh vo pnv
tivar copPatig jie my mpoevapEpOpEYI odnyia.

EmmAfov. o1 mapdypugor 3 kot 4 tov GpBpov 21 drisvkpvilowy o

"3, Evtdg waodpen sy and ™ dnuoaicuoy o urOPAGERV TEP TOV soumepaopdwy BAT
sbuperca pe wo dpfipo 13 nupdipagos 5 ayetind pe oV kbpra dpaatipidurte eyatdoraons. i
approdhe apyn dlaopalii el 6t

DIGPYE! CVGVKH. AVUTPOTUBUOLOVTUL (HOTE Vot scaspalicetar n ooupdpwan rpog v wapobaa
odipia, 18ioxs mpog 1o apbipo 13, rupdypagor 3 kar 4. xutd REPITTOIOH,

w) G401_o1 dpot_adeioddmions vie GUIKEKPIEV] EYROTATTOCH emayvectTdlovion ki, £dGv

B y evxarioracy zinpof tou: ev Adyem Opons udeiuditions.

Karrat vy smavediaon caufidvovia omdwy diq to wa H_CTIGIPOROINUEVR TOUREDGTOTY BAT
FOU APOPODY THY EPRUTROTATY k@ EYRPIONKGY alppmva ye 10 aptpo 13, mupbpagos 3 perd
T JOPHYHON The ddelay 1 eravedetdofnay mpospare..

4Uav g eyeatdarasy oy xelddrrerar URQ_Kuvéve ard ta obumepdauary BT, o1 dpor
udE10d6THON, sraveckTadovigt kal, dwov arwteit, avampooopudoveal dray o1 elediésic twv

Pelmiarory drabéoar wyvicdy empimony ONUUNTIKY UHEI(WOT Ty Exropain

LTV KAToYYEMO 605 GVOGEPETE exioTic o1 N emioy g vopobeuxtic odod yig ny
ULTORUTN avavémar) wiv A0 gug erépyos w dkaiopo Tpocfueig o Sucdiosdvy Sidm
oy Lakada dev nupsyeton to Sieaiopu gobsios up@isfhimone STaing vopon evivmoy Ty
dkuatpiov. Qo propodouts woTtdco Vi oppwfinmote vy ovpfuromy wy AEIO (mow
RUPUHEVOLY GE 1oyl [ rig Setdiae g odnyioc 2010:75/EE (ny 10 yoyovoe O dev éyer
zpoypuroromBel kopie Swdwuola enovebitaom: tov dpav rptv avavemtlodv antopdtee ot
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AEIO). Lo maicie avtd o apusdio shhnvié Awaotipo o propovoe evBEXOUEVILS VoL
vrrofdher kot afrmon yio éxdoon TPOSIKDOTIKNG 0mopdasmg aTo Evpamnicd Aaotfpo.

Wa ffeko sxiong va emomion v TPOOOXY 6Ug STV unbPasTg Tov Atkeotpioy mg 17%
Nospppiov 2016 (un6Beon C-348/15) nou avopép ovic oxddiag 31.54:

31 Kaitor exdrervor oto ebvixd dwmaotipio va Kpivel av minpobviar o1 mpobmoficuis
avtés, Aaufdvovrac oméyn tdooe ro AEPIEYOUEVO THS exdoBeiony vouoletiis mpdcsme doo Kk
0 olvolo s vouoleniklc diadikagioc mov koténde oty ékdooh e KkaBos xar, petadd
dAdov, TS mpomepOsKEVATTIKG; TPALELS Kal 1Ly koivofiovdevtinis ovgticel,; (andpuoy wme
18n¢ Oxtwfpiov 2011, Boxus xim, ('-128°09 éwg C-13109. 213409 xr C-13509.
EUC2011:667, oréyn 47), eviobrois, kaliorara EpQaves ot vouoletiny didtacy nme to
dpBpo 46, mopdypagog 20, onucio 4, tov UVP-G 2000 dev wipEl 11y araitiosis avtéc,

32 Hpayon. and o dwaypapio ov vroPiiOnke oo fcaotipo moxtrce o1 drdradn
avuj dav mapoveIalEl, we mpog Ta eyédia ota omoiu avGatpeTal, To G yaporupieticd e
EKEIVG 700D mPOGIOIGLonY o8 win ddele KaTd v évvoia tov Gplpov 1. mephypogpas 2, i
odnyiac 85337,

33 Iepartépw, dev mpokbrrer 6t o) oxonoi ™G £V AGYe odnyiug propody va smitvyydvoveay
péow Tov dpbpoo 46, mapdypagoy 20, anueio 4. tov UVP-G; 2000, gpooov ¢ ebvixdy
vouobétng dev diéfete, brav Géomoe v ev Adyw Sidraly, mnpogopiaxd otoryein me PO TIC
nepPaddovticés exmimdaer; twv ayedicov wov UUTH EVAEXETIN VU OPOPE. Kat epdoov, ev wagH
REQIRTONGEL, 1] O1dTasy oot} mpoopierar vu spapuoolel emi oyediov 1 omoia &yovv non
vAdoromnBei,

34 Kutd ovvémgia, vopoBetixy didraly dme to aplipo 46, mapGypupos 20, enueio 4. tov
UVP-G 2000 dev paiverar va aviamoxpivetar otis mpobmoféoer; v, omoies Géret 1o dplpo 1,
nopGypaees 3, ws odnplag 85 337, ondre dev Frav Svvard va &xer g anotéleoua Ty
eCaiped) Twv mpddewv Tc omoies agopd amd To mediv EQUPROTIC TS TeAevTaiay GUTHC
oonyias. Letégo. ato artoby dikaotipro undkertar v ecaxpifichoe av ovwg toito 1gyber vad
10 mpioua 100 ovvélov Twv yapartypiotidy tov efvikoh Sikaion ka v axprfody
TEPIEYOUEVOD G EBVIKIC vopolsTikis Siatdiemc”.

Xy ketoyyedia oo avapépets enfong 6TL Tor 6po sxmopnmv copandiov SO ko NOx rov
mpoPhémovv o1 AEIIO tav 6 AHYX mov éyovv vmayei oo Metofatié Fbvikd Zyédio
Meimeng v Exropndv, vrspBaivovy kord moAd to Opw mov Tibevral and to TeAcutoio,
Katd ouvénsia, o1 exmopnéc kéde evée and T0vg 6 AlIX pmopet pev va ouppopedvovton e
v AEIIO mov dibner ™ Aertovpyio tou, ahld vrepBaivovy Opeg ouvolicd Tig £Tioieg
ERITPERGUEVEG TOCOTNTES GORPOVE pe To MEIME 1w Ty mepiodo 2016-2020. Ba HBsha va
avapépe dn pa evlexduevn mapaPicon tav duozdlenvionaimiosov ov MEZME and g
AETIO arotedel sBvixd Lfmpa 0 onoio 8o propovoe va eAeyxtel ot mAgiow eviexousvng
npooyuylg ote Ebvikd, Awoaotipi. H Emtpony Baon g odnyicg 2008/50/EK Tov
Evposmaixod Kowvofovhiov kat zov Zupoviiov, tng 21ng Madov 2008, i v modnra Tov
OTUOTPAIpKOY aépa Kul xubupdtepo atpo Y T l»{upr.i)ﬂfm2 eALYyEl 08 ETHGL PBdion Kal Yix
6o ta Kpdn Mékn edv o1 opioxég Tt Atoteidiov tov Bsiov xal Awdediov rov aghrov y
g duipopsg (hvee/onucoyioug Tov Kkade Kpdroug cuppoppdvovio pe T anatrios g
odnyiag, ko1 Mo cuyKekpyéve Tov dpbpov 13 kot Tou nopaprinatog X1 .1 growysio ov pog
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oteinute Oo Anghodv og ex tovTou vrown wuti v aliokdynon wov Bu yivelr yio v
KUTEOTAON NG RO TUG ToU ATUOSQULPIKOY aépu oTY Einvich Anpoxpuric Y o 2016,

Me Béon 1o napandvo, He AOmn pov cag EVIIUEPDVO 6T 1 Emtpont] dev 8o KuToyopioe tnv
Ketayyehio oos yo RCPUITEPM ETioTUN diepeivinon ok fa XpProyLonomcel T ototyein woy
Reg Exete mapdoye ota haiow tou LRAPYOVTOG puxérov B Pilot ohdd xa oTa TAoiot Thg
efiotag adwidyneng g MOWTNTOS TOV ATHOCHUPIKOD aépo. Qotoo0. 8oy Swbéters
smmhEOV oTONYE M TAPUKUAOULE VO Y SLoThoETE vor HAG 715 KOvOmOMGETE SvTdE Pnvic amd
O] Ay ™G Tapovog EMOTOARC.

Me extiynon,

R

Paul SPEIGHT
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